
Приняв теплую ванну и переодевшись в красивую одежду, Ци Жуй'эр накрасилась и
перекинула сумку через плечо, собираясь на свидание.

"Руй'эр, куда ты идешь?"

"Мама, я иду за покупками, я не буду ужинать дома".

Госпожа Чи чувствовала себя не в своей тарелке. "Возвращайся скорее".

"Хорошо."

Она отвела взгляд. После развода с Гу Дунчэном ее водительских прав тоже лишили. Теперь
она могла передвигаться только на такси.

По дороге ей позвонил Сюй Творан и попросил заехать в дом маджонга, где она встретит цель,
с которой должна была сблизиться.

Только после того, как Чи Жуйэр настойчиво спросила, кто эта цель, Сюй Творан наконец-то
назвал ее имя.

Чи Жуйэр застыла в шоке. Она никогда бы не подумала, что цель, с которой ей предстояло
сблизиться, - отец Цзинь Цинъяня.

То, что она имела в виду, Чи Руйэр уже прекрасно понимала.

Она стала всего лишь инструментом, которым могли воспользоваться другие.

Но она ничего не могла с этим поделать.

Такси подъехало к дому маджонга, и через двадцать минут она спустилась из него. В маске на
лице, с сумкой через плечо, она вошла в дом маджонга.

"Могу я узнать, в какой комнате находится старший господин Цзинь?"

"Он в комнате 203 на втором этаже".

"Спасибо."

Чи Жуйэр поспешно направилась на второй этаж.

На пороге комнаты 203 она глубоко вздохнула и мысленно приготовилась. Она уже имела
смутное представление о том, что собирается сказать ему, но ей еще предстояло спланировать,
как она это скажет.

После подготовки, длившейся целых две минуты, она осторожно толкнула дверь и заглянула в
комнату.

С первого взгляда она заметила господина Цзиня.

Позади него стояла группа безэмоциональных телохранителей. Она проскочила мимо них в
комнату и увидела, что богатая дама, сидящая рядом с господином Цзинем, выиграла
огромную сумму, но была слишком смущена, чтобы вот так просто уйти.

Увидев, что вошла Чи Жуй'эр, женщина поспешно встала и сказала: "Сначала она может



сыграть для меня, а я пойду в уборную".

Хотя она так и заявила, она даже взяла с собой кошелек и оставила на столе только стартовые
деньги. Видя это, Чи Жуйэр поняла, что это хорошая возможность, так как ей не пришлось
использовать предлог, чтобы пригласить господина Цзиня. Это также помогло ей избежать
неприятностей.

Она сняла маску с лица, и господин Цзинь сразу же узнал ее. "Что ты здесь делаешь?"

"Я пришла кое-кого поискать". Она смущенно улыбнулась и начала игру в маджонг.

Господин Цзинь тоже ничего не сказал и продолжил играть.

Во время игры Чи Жуйэр намеренно вытянула ногу в сторону господина Цзиня и, слегка
коснувшись его, слегка смутилась.

За все время игры господин Цзинь почувствовал прикосновение ее ноги по меньшей мере пять
раз. По его лицу было видно, что он слегка раздражен.

Официант подошел, чтобы налить им чай, и чашка, которую опорожнил господин Цзинь, снова
наполнилась. Чи Жуйэр сидела и смотрела, и тут ей в голову пришла идея.

В ее сумке было несколько лекарств, давно приготовленных для Сюй Цзинвэнь. Она не стала
их выбрасывать, а просто положила во внутреннее отделение сумки. Подумав об этом, она
изменилась в лице, незаметно набрала пальцем немного лекарства и высыпала его в чашку
господина Цзиня.

Поскольку ее движения были незаметны, никто не понял, что она сделала.

Глядя на то, как господин Цзинь опустошает чашку, Чи Жуйэр втайне почувствовала себя
счастливой. После двух раундов маджонга богатая дама, которая утверждала, что ушла в
туалет, действительно не вернулась.

Чи Руйэр выиграла одну партию и проиграла другую, поэтому она не потеряла слишком много
денег.

Два других игрока не захотели продолжать игру и встали, чтобы уйти. Господин Цзинь
заметил, что у него кружится голова и он плохо себя чувствует, поэтому он не встал и сел
отдохнуть.

Телохранитель, стоявший позади него, спросил низким голосом: "Вы хотите вернуться?"

"Подожди немного, мне нехорошо". Потирая висок одной рукой, он заметил, что Чи Жуй'эр
тоже не ушла, и спросил: "Почему ты не уходишь?".

"Дядя Цзинь, вообще-то я пришел искать тебя. Мне нужно кое-что сказать тебе, могу я
поговорить с тобой наедине?"

"Ты ищешь меня?"

"Да. Это что-то очень важное".

Господин Цзинь подал знак телохранителям, стоявшим позади него, чтобы они уходили. "Все



вы ждите у входа".

"Хорошо." Телохранители вышли и закрыли дверь.

"В чем дело? Теперь ты можешь говорить".

Чи Жуйэр с нежностью посмотрела на него и сказала: "Все так. Разве я не разведена? И я
потеряла ребенка. У меня было очень мало денег, а у моей матери плохое здоровье, поэтому
сейчас мне очень нужны деньги. Я не знал, кого еще попросить, и подумал о вас".

Господин Цзинь почувствовал, что ситуация нелепа. "Вы хотите, чтобы я одолжил вам денег?"

"Я не позволю тебе одолжить мне деньги просто так, я отплачу тебе чем-нибудь другим". Чи
Руй'эр наклонилась к нему. "Это нормально?"

"Чем ты отплатишь мне?"

Чи Руйэр сняла пальто, обнажив свою внутреннюю одежду. Она была похожа на невинного
кролика, который в любой момент может наброситься на него с жадностью, и тихонько
прошептала: "Как ты думаешь, чем я могу отплатить тебе? Что угодно".

Господин Цзинь посмотрел на ее грудь и спросил: "Сколько тебе нужно?".

"Не много, сто тысяч долларов".

Господин Цзинь недоверчиво ответил: "Сто тысяч долларов - это не много?".

"Для меня это много. Но для тебя это, должно быть, просто арахис. Дядя Цзинь, пожалуйста? Я
уже сказал, что отплачу вам любым способом".

Господин Цзинь на мгновение замешкался и ответил: "Конечно, я могу одолжить тебе. Но я
хочу знать, как долго вы будете отплачивать мне своими услугами?".

Чи Жуй'эр кокетливо рассмеялась. "Нелегко подсчитать, как долго. Но, может быть,
количество раз?"

"То, что ты делаешь, равносильно продаже своего тела, ты ведь это понимаешь?" Господин
Джин бросил на нее взгляд. "Забудь об этом, я просто дам тебе деньги. Это не кредит. Но ты
должна переспать со мной сто раз".

Чи Руй'эр нахмурилась.

"Так я выгляжу слишком дешево".

Господин Цзинь хмыкнул: "Ты сам пришел сюда, чтобы найти меня. Если ты не хочешь, я не
буду тебя заставлять".

Чи Жуйэр сделала вид, будто ее поставили в тупик. Она задумалась на мгновение, а затем
ответила: "Мне действительно очень не хватает денег. Раз уж так, то я согласна".

Господин Цзинь почувствовал необычайное удовлетворение. "Хорошо. Это то, что вы сказали".

Хотя ему было уже за пятьдесят, он все еще должен был удовлетворять свои потребности в
этой области.



Более того, после развода с госпожой Цзинь он тоже был одинок. Ему даже не с кем было
поговорить.

Думая о молодом теле этой женщины, господин Цзинь чувствовал, что это больше похоже на
сделку между ними. Так как если бы он нашел других женщин в отеле, это было бы то же
самое, или даже более рискованно, то это было бы лучше.

Он открыто посмотрел на Чи Жуй'эр и ущипнул мясо у ее декольте. Он с усмешкой спросил:
"Почему ты не попросила денег у Циньяна?".

"Он мне не одолжил".

Господин Цзинь больше ничего не сказал. Он повернулся и расстегнул ремень. "Сначала ты
можешь послужить мне один раз. Дай мне посмотреть, насколько хороши твои навыки".

Чи Жуйэр кивнула, а затем стала прислуживать ему изо всех сил.

После того, как все закончилось, она получила чек на сто тысяч.

Когда она вернулась, в животе у нее бурчало, и она подумала о том, что надо бы хорошо
поесть, чтобы вознаградить себя.

Однако у входа в гостиницу она встретила своего давнего знакомого, которого давно не видела.

Это был Цзинь Цинъянь, и она наблюдала, как он обошел машину и открыл дверь сиденья
рядом с водительским. Следом за ним из машины вышла Гу Сяонин, одетая в розовое пальто и
светлые джинсы. Она села рядом с ним, и они не спеша направились к входу в отель.

Чи Жуйэр стояла на месте, не двигаясь, и смотрела на них. Она завела с ними разговор:
"Прошло много времени. Вы оба все еще так любите друг друга, как прекрасно".

Ее тон был явно кислым и полным сарказма.

Если бы это была Ань Сяонин, она бы немедленно опровергла ее еще более резким
комментарием. Но Гу Сяонин смотрела на нее невинными глазами и бросила взгляд на Цзинь
Цинъянь рядом с ней, не ответив ни слова.

"Хм-м-м..." Цзинь Цинъянь подтвердил ее слова, взяв Гу Сяонин за руку, и они вместе вошли в
отель.
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